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ABSTRACT

The article is devoted to the perception and verbalization of somatic (bodily)
codes of culture in the conditions of bilingualism and biculturalism. The
ability of Komi-Permian bilinguals to identify somatic codes of their culture
was revealed. The experiment was conducted in the form of an individual
questionnaire in the Komi-Permyak district of the Perm region of the Russian
Federation. The experimental material was created using the method of
generalized portrait. Two images of real girls (Komi-Permyak and Russian) were
superimposed on each other with the help of Face Morph program. «Artificial»
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person is obtained as a result, which combines somatics representatives of
two non-related ethnic groups (Indo-European and Finno-Ugric). Three images
(Russian, Komi-Permyak and «artificial» faces) were presented to respondents.
It is established that the Komi-Permians recognize faces somatic code well.
In the conditions of bilingualism and biculturalism somatic codes of culture
in the consciousness of Komi-Perm change more slowly than in Russian. 62%
of Komi-Permyaks choose the face of their ethnic group. The Komi-Permians
«artificial» person likes least of all (9% of respondents). 29% of the Komi-
Perm choose Russian face. Interpretation of the code is a subjective process
and often depends on personal perception in the control groups of Russians.
Russians choose an «artificial» person is 4 times more often than the Komi-
Permians. Choose more often (52%), Komi-Permyatskiy face the Russians, who
constantly live in the Permian Komi district. Russians who are not affected by
Komi-Permyak culture choose Komi-Permyak face in 42% of cases. Russians
Komi-Perm district choose the Russian face 6 times less likely (8,7%) than face
of Komi-Permyaks (52%). Komi-Permians choose a Russian face 3 times more
often (29%) than the Russians themselves. The analysis of verbal responses
showed that the physicality in the minds of the Komi-Perm with mental and
moral characteristics, not physical. These characteristics are actual bodily
identifiers for the Komi-Permians.

Key words: bilingualism, somatic (bodily) code, culture code, Komi-Permyak,
Finno-Ugric, perception, ethnic identity, ethnic identification.

BeepeHue

AKTyaJIbHOCTb HCCIIEZIOBAaHUS KOJIOB KYJbTypbl OOYCJIOBJIEHa, C
OZHOM CTOpPOHBI, MNpoOJIEMON yTpaTbl WJIH pa3MbIBaHUsS STHUYECKUN
UACHTUYHOCTH B YCJIOBUSIX IIOOQIM3aLUH, C IPyroid, — (GOpMHUPOBaHUEM
m1o0anbHBIX KoZoB KynbTyphl (YepnsimieBa, 2016), KoTopble BIEKYT
3a co0oi yTpary HalMOHAJIbHOW WAEHTHUYHOCTH, (OPMHUPOBAHHE
OMPTHUYHOCTH U obOmepoccuiickor unentnyHoctd (Ckopoboraras,
2008: 10), mpobmembl OUKyIbTypajdu3Ma M  MYIBTHKYIBTypaan3Ma
(ApyTIOHOB, 1978; Benet-Martinez, 2005; Pycckux, 2013;
Burens, 2017).

Hactynumas smnoxa mio6ann3anuy NPUBOAUT K CTHPAHHIO TPAHUI]
MEXJy ITHOCAMH, KyJIbTYpaMH, MEHTAJIBHOCTSMH, YTO TPO3UT yTPaATOH
HAIlMOHAJILHOW CaMOOBITHOCTM MHOTMX HaponoB. IIpoGnema yTpatsl
STHUYECKON MIIEHTHYHOCTH XapaKTepHA U IS KOMH-TIEPMSIKOB — (PMHHO-
YTOPCKHUI 3THOC, KOMITAKTHO MPOXKUBArOIMi Ha Teppuropun Ilepmckoro
kpas Pocculickoii @enepannu.
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Oc0060 BaKHBIMH BOIIPOCHI 3THUYECKOH MJICHTUYHOCTH CTAHOBSTCS
B YCJIOBUSX OWIMHTBH3MA ¥ OWKYIBTypaliu3Ma B HCTOPUYECKU
noJimdTHUYeCKuX perunoHax (Barth, 1969; Root, 1992; Sollars, 1996;
Trimble, 2000; Phinney, 2003; Weinreich, 2003; I'y6ormo, 2003;
Brickounn, 2005; Tlomosa, 2006; Kyuchukov, 2016; Giuseppina, 2017),
K KOTOpbIM oTHOcHUTCs [lepmckuii kpail.

OcTpoTa TIOCTaBICHHON TPOOJIEMBI BO3PACTAaE€T B  YCIOBHSX
OJTHOTIOJIIPHOTO JIBYSI3bIUMSI, KOTOPOE, B OTJIMYHME OT IOJMJIMHTBA3MA
(OumoNsApHOTO JBYSI3BIUMS), 007amaeT OOJNBIICH CHIIOW BO3ACHCTBHS Ha
ACCUMIIATHUBHBIE MPOLIECCHl. B 3THX yCIOBUAX COXpaHEHHE ITHUYECKOM
WUJEHTUYHOCTH CTAHOBHUTCS BCe OoOJee TPyaHOW 3adadedl isd  Tak
HA3bIBAEMBIX MAJIBIX 3THOCOB, B TOM YHWCJIC M JJISi KOMH-TIEPMSKOB.

Hwu3kast STHHMYEcKass CaMOOIGHKA M HH3Kasd  JIOSJIBHOCTh
KOMU-TIEPMSKOB K COOCTBEHHOH 3THUYHOCTH, AehOopMaIisl ITHHYECKOTO
CO3HAHMWS MPUBOAUT K JAePUINUTYy HAUMOHAIBHOM WICHTHYHOCTH,
paspylIeHHIO IO3UTUBHOTO o00pa3a coOcTBeHHOro dTHOoca. Kak
ciencTBue — cnabas MOTHBalMs K M3YYCHHIO POJHOTO  SI3bIKA,
cnabasi BBIPAKEHHOCTh MCTOPHUYECKUX M KYJIBTYPHBIX JETEPMHHAHT
HAI[MOHAJILHOTO CAaMOCO3HaHUsl (MCTOPUYECKOE MPONUIOE U TPAJAUIIMH
Hapojga, oOObYaWM W HOPMBI TOBEJCHUSA, KYJIbTypa), OTCYTCTBHE
MMOBCEMECTHOW MPAKTHUKU HWCIOJIL30BAaHUS POJHOTO S3bIKa, HEKEITAHHE
KOMU-TIEPMSKOB TOBOPUTH, YUTATh M MHUCATh HA POIHOM S3bIKE, KOTOPBIA
HE SBISETCS COIMAIBHO TMPECTIKHBIM. Bce TIONMBITKH  COXPAaHHUTH
KOMU-TIEPMSALIKHA ~ SI3BIK M KYJIBTYPY OKa3bIBAIOTCS  MPAKTUYECKU
0e3pe3yabTaTHBIMU, IIOCKOJIBKY HE  BBITEKAlOT H3  OOBEKTHMBHOM
NOTPEOHOCTU ITHOCA.

WccnenoBanust ~ OTHOCHUTEIBHO  BO3MOXKHOCTH  BO3POXKICHHS
HAI[MOHAJILHBIX SI3BIKOB W KYJIBTYP NMPHUBOASAT K BBIBOAAM O TOM, YTO 3TO
BO3POXKJICHHWE MPOUCXOIUT TOJNBKO TOTNA, KOTJa BO3HUKAET MOTHBAIIUS
(nmeonoruveckas, COITMAJIEHO-TICHXOJIOTHYCCKAsT, AKOHOMHUYECKas)
UX UCIOJB30BaHMS, BO3pPACTa€T WX TPECTUXK U, COOTBETCTBEHHO,
VKpEIUIETCS TMPUBEPKEHHOCTh K HUM. KOMH-TIEpMSIKHNA  3THOC
c1ab0 MOTHBHPOBAH Ha IMPUBEPKEHHOCTh K POMHOMY S3bIKY. B 3TOM
KOHTEKCTE MCCIIEIOBAHUS COXPAHHOCTU KOJIOB KYJIBTYpPbI IPEICTABISACTCA
0COOCHHO Ba)XKHBIMHU.

Kpome Toro, ceromsi oCTpo BCTaeT MpoOiieMa MEKHAIMOHATBHBIX
KOH(UIMKTOB, KOTOPBIE TPUBOAAT K CEPHbE3HBIM JKOHOMHUYECKHM H
COIMANILHBIM TIpo0JieMaM. BKITIOYEeHHOCTh KOMHU-TIEPMSKOB B MHPOBOU
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(UHHO-YrOpCKUH KOHTEKCT HPOMCXOIUT MpPH IOMOIIM ATHUYECKUX
oOmiecTBeHHBIX ~ opranmzanuii.  [lomuTHyeckue — CHEKynsanMud — Ha
HallMOHAJILHOM  BONPOCE  BHYTPU  OOLIECTBEHHBIX  OpraHu3aluil,
STHOIOJIMTUYECKAs] ~ AHTAKUPOBAHHOCTb  SI3bIKOBOM  IOJUTHKU  CO
CTOpOHBI (PMHHO-YTOPCKOTO MHpa MOTYT IMpPHUBECTH K OOOCTPEHHUIO
HaIlMOHAJIBHBIX OTHOILEHHH, packoly BHYTPU 3THOCA, BTATUBAHUIO
9THOCA B  OJTHONOJUTHYECKUE KOH(IUKTBHI. AKTyaJbHOCTh TEMBI
o0yciioB/ieHa HEOOXOAMMOCTBIO PEIIEHUs] KOMMYHHKAIIMOHHBIX IpoOieM
MOJIUATHUYHBIX PETMOHOB, B TOM YHCJIE HEOOXOAMMOCTBIO CO3AAHUS
Hay4yHO OOOCHOBaHHOM KOHLIENMIMM, Ha 0a3e KOTOPOH MOXHO Oyaer
MOJIEIMPOBATh SI3bIKOBYIO IOJIUTUKY, HAIpPaBIE€HHYIO Ha TapMOHHU3ALIUIO
OTHOUICHUH B TOJNUATHUYHBIX peruoHax. J[lng »sToro HeoOXonuMbI
HCCIIEIOBAaHUS KOMHU-TIEPMALIKOTO SI3bIKa W KYJIBTYpPbl B KOHTEKCTE
CEMHUOTUKH, KOTHUTOJIOTUH, ITHOIICUXOJIOTUH, KyIbTypOJOTUU U TIp.

HoBusHa paboThl 3akiodaeTcss B TOM, YTO aBTOPOM CTaTbU
MpeJIoKeHa OpUTMHAJIbHAS METOAMKA WACHTU(PUKAIMKM KYJIbTYPHBIX
KOZIOB B CO3HaHUM OWJIMHTBOB. BrepBble ucciemyercs CHocoOHOCTb
OWJIMHIBOB HWAEGHTU(QHUIMPOBATh COMAaTHYECKHE KOIbl B  YCIOBHSX
OMKyJIBTypasn3Ma.

HccnenoBanue KofoOB KyJIbTYPbl UpE3BbIYAHO 3HAYMMO, MOCKOJIBKY
3T0 «(pOopMalbHBIE U MaTepUAbHBIC CPEICTBA Ul KOIUPOBAHHS OIHOTO
U TOrO JK€ COHEpXaHWsS, CBOAMMOIO B LIEJIOM K «KapTUHE MHpa», K
MHPOBO33peHHIO JaHHOTO cormymay (Toncroit, 1995; Toncras, 2007).

Ilon xomamu KyabTypbl MBI IOHMMaeM HabOp KyJIbTypHBIX
apXETUIIOB, XapaKTEePU3YIOIIUX MICHTUYHOCTh HCTOPHKO-KYJIBTYPHOTO
TUMA JIMYHOCTH, couMalbHOM Tpynnsl u mnp. (Imoccapuii, 1998;
Kynbryponorus, 2010). Koabl KyIbTypbl COOTHOCATCS C apXeTUIAMHU H
(ukcupyloT HauBHbIE npencTaBieHus o muposnanuu (Kpacusix, 2001),
OHM YHUBEpCAIbHbI, HO HUX INPOSBICHHE, peanu3alus U 3HaYCHHE B
KyJbTYpe 3THOCA HALMOHAJIBHO JAETEPMUHUPOBAHBI.

Ha CETrOJIHALIHUN JI€Hb KaKoW-1100 O0IIenpPUHATON
KJ1accu(UKauK KyJIbTYPHBIX KOJOB He cyecTByeT. [loka He cymecTByer
u  OOMICTTPU3HAHHOTO EAMHOTO OCHOBAaHUS IS KJIacCU(UKAIIH
KOJIOB KYJIBTYPBI.

O000mass HO3UIMM  WCCIENOBarTeileil  OTHOCHUTEILHO  KOIOB
kyneTypbl (Ok0, 1998; Chandler, 1999; Kpacusix, 2001; I'yakos, 2004;
Danesi, 2007 u ap.), OTMETHM, YTO B TOM WJIM WHOH KAaTErOpUU BCE
YUEHbIE BBIJCJIAIOT COMATUYECKUN (TEJIECHBIN), NPOCTPAHCTBEHHBIM,
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MPUPOAHO-TAaHAMA(DTHBIA, BPEMEHHOH (TEMIOpPAJbHBIN), TMPEAMETHBIN
(apredakTHBIN, BELIHBIN), TACTPOHOMUYECKUNA, OMOMOP(HBIN, TyXOBHBIN
U Jp. KaKk 0a30BbIe KOJbI KYJIBTYPHI.

«Yenosek OJTHOBPEMEHHO UACHTU(PULIHUPYET cebs c
pa3IMYHBIMM  OOIIHOCTSAMH: OMOJIOTMYECKMMHM (OT  PacoBbIX [0
KPOBHOPOJICTBEHHBIX), =~ TEPPUTOPHANBHBIMU  (C  TPUCYIIUMU UM
UepapXHsiMH),  KOH(PECCHOHAIBHBIMH,  SI3BIKOBBIMH,  COLUAJIbHBIMU
(KTacCOBBIMH, COCJIOBHBIMH, KAaCTOBBIMH U  T.IL), KYJIBTYPHBIMH.
Bo3Hukaer wuepapxus HMACHTUYHOCTEH», NPUYEM HHIUBUI  «IIpU
COOTHECEHHUH cebsl ¢ OINpeeNeHHBIMU OOIIHOCTAMHU BbLAEISAET Haubosee
BaXHBIC JII HEro axkTyaibHble uaeHTU(ukammu...» (bemmukos, 2001).
B.B. KpacHbIx omnpenenser KOJ KyJbTypbl, «KaK «CETKY», KOTOPYIO
KyJbTypa «HaOpachlBaeT» Ha OKPYXKAlOIIMA MHUp, YICHHUT, KaTErOpU3YeET,
cTpykTrypupyer u onenuBaer ero» (Kpacubix, 2001). Msl mneiTanuchk
OOHApYXUTh HalIW4Yhe / OTCYTCTBHUE TAaKOW CETKH B CO3HAHMU KOMH-
NEPMSKOB-OUIIMHIBOB.

[Ipenmer wuccrneaoBaHUS — COMATUYECKUH KON  KYyJIbTypbl —
ecrectBeHHbll  (Dko, 1998) peanbubiii  (Tomcroit, 199; I'ymkos,
2004) wunrepnperammonnblii  (Chandler, 1999) kom Bocmpusitus u
y3HaBaHus (Oxo, 1998).

Comarnyeckuif KOA  KYJIbTYpbl SIBISIETCSI CaMbIM  JIPEBHUM,
MOCKOJIbKY MMEHHO C MOCTHXEHHSI CaMOro ceds 4elOBEK OCMBICISET U
UHTEPIPETHPYET OKPYKAIOLIMA ero Mup (aHTpornoMopdusM Kak crocod
no3HaHusi mMupa). CoMarn4ecKhe KOIbI HCCICAYIOTCS B KOTHHUTHBHOW
JUHTBUCTUKE, KYJIbTYpOJOTHH, mparmaruke, coruonorun (Turner, 1984;
Maszamosa, 2001; Geurts, 2002; Csordas, 2002; Jleontbena, 2003;
Axymkuaa 2003; Kabakosa, 2005; 3aamummna, 2005; [ynkos, 2007;
barayrnunosa, 2007; Olza Moreno, 2009; T'opasi, 2010; [luposa, 2011;
bamkarosa, 2014). «B ocBoeHMM Mupa 4YEIOBEK COBEPIIMJ IyTh OT
camoro cebs k camomy cebe xe» (Kpacubix, 2001: 6).

Hapsiny ¢ TepMuHOM comamuueckuu KOJ B HAy4dHOW JMTEparype
UCIIONIB3YIOTCSl TepMUHBI menecHuiil (I'ynkos, 2007: 9), anmponomoppuutii
(baraytmunaoBa, 2007: 21), ¢usuonoco-comamuueckuti (JIeoHTbEBa,
2003: 9-15) xog.

Ilens  wWccnenoBaHUSt —  BBIABJICHHE  CHOCOOHOCTH — KOMH-
MIEPMSKOB-OMJIMHTBOB  MJICHTH(UITMPOBATh, «IIPOYUTHIBATEY, OIIYIIATh
COMaTHYECKHE KOIbl CBOEH KYJBTYpBHI.

© Svetlana Shlyakhova 363



Bocnpuamue u eepbanuzayua comamuueckux (menecHvlx) KoOOS...

Orta 3amaya TeMm Oojiee HMHTEPECHA, IMOCKOIBKY «0a30BbIe KOIbI
KyJBTYpBI, KOTOpBIE 3a4acTyl0 TPYAHBI IJIsi BBISBICHUS U pedIIeKCuw,
TpeOyloT ropa3no Oonbllie BPEeMEHH [JIsl CO3pEBaHUsl, IO-BUIUMOMY,
HE OIHO CTOJICTHE;, MCHSIOTCS K€ OHH B KpaiHE 3aMEIJICHHOM TEMIIS)
(ABanecoBa, 2015: 35). Kpome TOro, «mpouyreHne W HHTEpIpeTalus
KOJa TPEACTABIAIOT COOOM CYObEKTHBHBIH MPOLECC U 3aBUCAT OT
JMYHOCTHOTO BOCHPHATHA U OCOOEHHOCTEH conepKaHWs U OBITOBAHHS
COIMATBbHO-KYJIBTYPHBIX TIpakTuk» (CumoOupieBa, 2016).

BepOanbHble peaknuy, MOMYyYSHHBIE B XO/IE SKCIEPUMEHTA, A0T
BO3MOXKHOCTb JIOCTyHa K $3bIKOBOMY CO3HAaHUIO HOCUTENIEH S3bIKa U
OIMMCAHWIO WX SI3BIKOBOW KAPTHHBI MHpA.

Martepuan n meToauKa uccneaosaHus

Jus  wccnemoBaHusT OBUT  TPOBEACH  COIMOIMHTBHCTUYECKUN
SKCHEPUMEHT [0 BOCHPHUATHIO U BepOanu3ali COMaTHYECKOro Koja
KYJIBTYpbl. DKCIIEPUMEHT MPOBOAWICA B BHJIE€ aHKETUPOBAHMS.

CoBpeMeHHbIE ~ HCCIENOBaHHUS  OOBIYHO  BKJIIOYAIOT  OHJIAMH-
AHKETUPOBAHUE, OJHAKO JJIs KOMHU-TIEPMSKOB JIaHHBIA BHJ OMpoOca
MPEJCTABISIIOTCS  3aTPYJHUTENBHBIMH [0  MHOTUM  TPUYUHAM.
Bo-nepBbIX, KOMU-TIEpMSKH SBISIOTCS MPEUMYIIECTBEHHO CEIbCKUM
stHocoM (B Komu-nmepmsiiikoM OKpyre TOJBKO OAMH TOpOI —
KynpiMkap — ¢ nHacenenueM okono 30000 denoBeK) C HEBBICOKHM
YPOBHEM KOMIIBIOTEpU3AIUU. BO-BTOPBIX, CHUTyallus OJHOMOJSIPHOTO
OunuHrBM3Ma TpeOoBana M3y4YeHUs S3BIKOBOTO CO3HAHUSA, KOTOPOE
MEHEee BCEro MOABEPKEHO BIMSHUIO PYCCKOTO S3bIKA, T.€. JIEPEBEHCKUX
Majgo00pa3OBaHHBIX JKUTENEH CTapliero IMOKOJCHHS, Y  KOTOPBIX
OTCYTCTBYIOT KOMITBIOTEPBI. B CBSI3M C 3TUM SKCIEPUMEHT MPOBOAUIICS B
BHJIE WHAMBHUIYAIHHOTO AaHKETHPOBAHHSI B HACEJICHHBIX IMyHKTaXx Komwu-
MEPMSIIIKOTO OKpyTa.

[TockoNbKy 9SKCHEPUMEHT TMPOBOJIMIICS B TIOJIEBBIX YCIOBUAX
npu  OOJBIION  YUCICHHOCTH  OKCIEPUMEHTAIBbHOW  TPYMIBI,  TO
1enecooOpa3HpIM OBIJIO MCIOJB30BaHME METOMA CIy4alHOro oT0opa C
IIPUMEHEHUEM TNpouenypbl paHpomuzauuu. CiayyallHOE paclpeneicHue
PECIIOHJIEHTOB B OKCIEPUMEHTANbHYI0 M  KOHTPOJIBHYIO — TPYIIIbI
MO3BOJIMJIO  CHU3UTHh  BEPOSTHOCTH OTOOpPA  HCHBITYEMBIX  OJHOTO
tuna. Pasmep BbeIOOpkM — 234 uenoBeka, TeHepalibHas COBOKYIHOCTH
109 642 uenoBek. Bcero Obuto momyueHo 234 aHKETHI, BKJIIOYAIOIINE
102 BepOanbHBIC peaKLUu.
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Bri6opku mHpopmMaHTOB OBLIM cOaJaHCHPOBAHBI MO CIICTYIOIIUM
COLIMANBHBIM (paKTOpaM: TE€HAEP, BO3PACT, STHHUECKAsI MPUHAIIEKHOCTD,
MECTO MPOKUBAHUSI.

BepOanbHble peakiuu pecroHJEHTOB 00padaThIBAIMCh METOIOM
KOMIIOHEHTHOTO (CEMHOI0) aHaiu3a. B MOlydeHHBIX OT PEeCIOH/IEHTOB
BepOAbHBIX PEAKIUSIX BBIJACISUINCH KOMIIOHEHTHI 3HA4YeHUs (CEMBbl);
TaKXKe MPOU3BOAMICS KOJUYECTBEHHBIN aHAIU3 CEM.

B kauecTBe SKCIEPUMEHTAIBHON TPYMIbl OMJIMHIBOB-HOCUTENEH
KOZIOB KYJBTYPBI BBICTYMAaOT KOMH-TIEPMSKH — OCHOBHOE HAaceleHHE
Komu-Ilepmsnkoro  okpyra, pacmojOXK€HHOIO Ha  CeBepo-3amaje
ITepmckoro kpast Poccuiickoit ®enepanuu. KoMu-epMsALIKUN  SA3BIK
OTHOCHUTCSL K TEPMCKOW BETBU (PHMHHO-YTOPCKOM MOJCEMbU YpPaTbCKUX
S3BIKOB U COCTOMT B OJM3KOM DPOJCTBE C KOMH-3bIpsiHCKUM (PecmyOmnuka
Komu, P®) u ynmyprckum (Yamyptus, P®) s3pikamu. Oxono 90% komu-
MEPMSIKOB CBOOOIHO BIAJCIOT PYCCKUM SI3BIKOM. OTHOCHTEIHHO KOMH-
NEPMSKOB MOXXHO TOBOPHTH O CHTYallMd OIHOIOJISIPHOTO JABYSI3BIYHSA,
T.€. IPEUMYILECTBEHHOTO BIUSHHUS PYCCKOTO sI3bIKa Ha KOMM-TIEPMSIIKHUI.
B kauecTBe KOHTPOJBHOM TPYIIBI BBICTYNHIN PYCCKUE, MPOXHUBAIOIINE
B Komu-Ilepmsitikom okpyre (MCHBITBIBAIOT BIUSHUE KOMHU-IEPMSLIKON
KyasTypbl) U B [lepmu (BIusiHuE KOMU-TIEPMIKOB MUHHUMAJBHO).

Jns co3maHus AKCHEPHUMEHTAJIbHOIO MaTepuajja HCHOIb30BaJICs
TaKke MeTol o0000meHHoro mnoprpera. llpu mnomomu nporpaMmel
Face Morph Obu1 coctaBieH 00OOIIEHHBIH MOPTPET PYCCKOM U KOMH-
nepMsuk («IBa B OAHOM ¢uakoHe»). Meron o000IeHHOro mopTpera,
paszpaborannbii @. ['anbToHOM B 1878 T., CErogHs MIMPOKO MPUMEHSETCS
B aHTPONOJIOTUU IS BBISBICHUS OOIIMX YEPT B CEPHSIX MOPTPETHBIX
uzobpaxenuir. CyTb MeToma —  HakJaJbIBaHHE  U300paKeHUU
Opyr Ha Jpyra IpH TOMOIIM pPa3HBIX TEXHUK ((OTOHEraTUBBI WIH
KOMIBIOTEPHBIE TPOTPAMMBI).

«C  1OMOIIBI0O TAaKOrO CYMMHpPOBaHUS Mbl HPUXOAUM K
TUTIOJIOTUYECKON XapakTepucTuke BbIOOpKU. [Ipu »TOM dYem Oosnblie
y Hac BBIOOpKA, TeM OOJbIlle MHIUBUIAYATbHBIX OCOOCHHOCTEH MOXKET
MOJHOCTBIO HMCYE3HYTh W3 CYMMapHOTO pe3yJbTara; IPOHUCXOJUT
CBOCOOpa3HBI «OTPBIB» CYMMapHOro o0Opa3a OT MHIUBHIYaJbHbBIX
npusHakoB» (Maypep, 2006: 9).

HanoxuB npyr Ha apyra JBa M300paXEHUS pEaJbHBIX IO
(xomu-niepmsiukd - (puc. 1 B) u  pycckoir (puc. 1 a), MBI NONXYYHIH
«HMCKycCcTBeHHOE»  Jmno  (puc. 1 6), coBMemiaroniee  COMAaTHKY
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MpPE/ICTAaBUTENIC HE POJCTBEHHBIX HMHJIOEBPOINEHCKOr0 U  (DUHHO-
YTOPCKOTO 3THOCOB. TakuM 00pazoMm Jis MPENbSBICHUS PECIOHICHTAM
ObLT TOMYYeH CIEAYIOMUNA CTUMYIbHBIA MaTepuan (puc. 1).

IJ, =

/&
~
™
£

6. Crumyn 2: B. Crumyn 3:

a. Ctumyn 1: pycckas o
0000I1IeHHBIH TOPTPET KOMH-TIepMsTUKa

Puc. 1. Cmumynonoui mamepuan

CTpYKTYpa Bbl6OPKMU

Bcero ompomeno 234 pecnonaenta: 176 d4enoBek pa3HOro moija,
BO3pacTa, 00pa30BaHUs, HAIMOHAILHOCTH (PYyCCKHE W KOMH-TIEPMSIKH),
KOTOpbIE POAWIMCH M MOCTOSHHO NPOXKHUBAIOT HA TEPPUTOPUU Tropoia
Kynbimkapa u  mnocenenuit  Komu-nepmsukoro okpyra (Ilemmnwuropr,
KouéBo, MamonoBo, Apxanrensckoe, Hénbcuno, Yazéro, Ilenbim,
Kpoxanesa, IOkceeBo, IOpma, Bepx-lOceBa, Eroposo, Ilomnoga,
IOcpBa, Ommb) u 58 wuyenoBek (PycCKMX 10 HAIMOHAJIBLHOCTH),
npoxuBaromux B Ilepmu. DTHHUECKas MPUHAIEKHOCTh PECHIOHACHTOB:
136 pecnonnentoB (58,1%) — xomu-nepMsiku (dKCIEpUMEHTAIbHAS
rpynna) u 40 (17,1%) pycckue, xuBymue B KomMu-nepmsikoMm okpyre,
58 (24,8%) — pycckue, xuBymue B IlepMu (KOHTpPOJIBHBIE TPYIIIBI).
CocraB pecnonaeHToB Komu-mepMmsinikoro oxpyra cOalaHCHpOBaH
N0 MPUHIUNY YypOAaHU3UPOBAHHOCTH: B PAaBHOW Mepe NpeICTaBlICH
xutenssMu ropoga Kyneimkap (50%) u cena Ilemnuropr (27,8%) wu
npyrue aepeBHH (22,2%). DTHUYECKas MPUHAAIEKHOCTh PECHOHJIEHTOB
Komu-nepmsankoro okpyra: 136 pecnongentoB (77,3%) — xomu-
nepmsiku, 40 — pycckue (22,7%). I'enaepHblit cocTaB peCHOHIEHTOB:
62% — xeHuHbI, 38% — MyXuuHBL. B 3KcriepuMeHTe NPUHSIIM ydacTue
pecrionaeHTsl ot 10 10 72 net (puc. 2).

dKkcnepumeHT 1. BocnpuAatve u ysHaBaHUe COMaTMYECKOro Koaa
BremHoCTh NOChUIAET ONpeaeeHHbIE KOMMYHHUKAaTUBHBIE CUTHAJIBI,
KOTOpBIE MOTYT OBITh MPOUTHOPUPOBAHBI WM HEBEPHO JACUIM(PPOBAHBI
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BOCIIPUHUMAIOMIMM. PecroHeHTaM NOoKa3bIBaJICs CTUMYIIBHBIN MaTepua
(puc. 1) m mnpeanmaraioch BBIOpPaTh JEBYIIKY, KOTOpas UM OOJbIle
HpaBUTCA. Pe3ynmbrarbl BEIOOpa «HPABUTCS OOJBIIE BCEX» MPEACTABICHEI
Ha pHUCyHKe 3.

12,4 12,8
Opo 17
12,4 m18-25
026-40
041-55

12, Al W56+

Puc. 2. Bospacmnas cmpykmypa evioopru. Komu-nepmayxuii oxpye (%)

70

62
601 52,2 B Ctumyn 3: Komu-
50 A 9.1 42é9,4 nepmsiyka
40 A 29 HE Ctumyn 2: 06061y,
30 A nopTpeT
20 A 15 O Ctumyn 1: pycckasn
10 ° !

0 - T T
KOMU- pycckue pycckue
nepmMsaKku Kno Mepmb

Puc. 3. Peaxyuu na cmumyn 1-3: «upasumcs d6onvute ecexy (%)

DKcriepuMeHTallbHasl TPYIIa: KOMH-TIEPMSKA B TTOIABISIONIEM
OomnpiHCTBE (62% BCEX PECHOHICHTOB) BBIOMPAIOT «POTHOEY» JHUIIO
(ctumyn 3); MeHee BCEro KOMH-TIEpMSKaM HPABUTCS «HCKYCCTBEHHOEC)
(ctumyn 2) nmuuo (9%); 29% KoMHU-TIEPMSIKOB BBIOMPAIO PYCCKOE JIUIIO
(ctumyn 1).

[eHnepHble TPENNOYTEHUS KOMH-TICPMSKOB TIPEICTABICHBI Ha
pHUCyHKe 4.

DTHUYECKYI0 COMAaTHUKy MYKYMHBI W JKCHIIMHBI TPEIIIOYUTAIOT
NpUOTU3UTENHHO B paBHBIX nponopuusix (47% u 53% COOTBETCTBEHHO),
OJIHAKO J>KEHIIMHBI B 2 pasa yaile, YeM MYKYHHBI, BBIOMPAIOT PyCCKOE
(63% mnpotuB 37%) u «uckyccTBeHHOE» (64% mpotuB 33%) nwia.
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Takum oOpa3oM, KOMU-NIEPMALIKHE MYXYHUHBI HECKOJBKO OOJIbIIE LIEHAT
STHUYECKHU OJMU3KUN TUIl BHEUTHOCTH, YEM KEHIIIHHBI.

70 6463
60 - 53

47 E Ctumyn 3: KOMU-
50 A nepmsyka

37
40 - 33 B Ctumyn 2: 06061,
30 A nopTtpet
20 A O Ctumyn 1: pycckas
10 A
0 - T T
MY>X4YUHbI XKEHLUMHbI

Puc. 4. l'enoepuvie peaxyuu na cmumyn 1-3: «upasumcs ooavwe ecex», (%)

KonTponpHbie rpymnmbel: pycckue B 4 pasza damie BbIOHpArOT
«HCKYCCTBEHHOE» JIUIO (CTUMYIN 2) MO CPABHEHUIO C KOMH-IIEPMSIKaAMH.
O0600111eHHbIE TOPTPETHl UMEIOT OIHY OCOOEHHOCTB: OHH, KakK IMPaBUIIO,
KaXyTCsl KpacuBbIMU. «Yalie Bcero npeanosiararoT, 4TO 3TO CBS3aHO
c OonplIel CUMMETPUYHOCTBIO CYMMAapHOTO MOPTpPEeTa MO CPaBHEHUIO
C MHIMBUAYAJIbHBIMA W HAIIUMHU TPEACTABICHUSMH O «KPACHBOCTI
cpennero» (Maypep, 2006: 9).

Pycckue, xupymue B Komu-Ilepmsaikom okpyre u MCHBIThIBAIOIINE
€XKEHEBHOE BIUSHUE KOMH-TIEPMSIKOM KynbTypel, uame (52%)
BBIOMPAIOT KOMH-IIEPMSALKOE JIMIO, YEM PYCCKHE, HE IOJBEP)KEHHbIE
3TOMY BIUSHUIO (42%).

«CBoe» mmuno (ctumyn 1) pycckue uz Komu-Ilepmsikoro okpyra
BBIOMpAIOT mouTtu B 6 pa3 pexe (8,7%), yem komu-nepmsikoe (52%),
a KOMH-TIEpMSIKH BBIOMpAIOT pycckoe Juuo B 3 pasa yame (29%), yem
cCaMH PYCCKHE.

Pycckue, He WCHBITBIBAIOIIUE PErYJISIPHOIO BIMSHUSA  KOMH-
NEPMSLKON KyJbTYphl, BBIOMpAIOT «cBoe» Juuo (ctumyn 1) B 2 pasa
game (15%), dem pycckue u3 Komu-Ilepmsikoro okpyra, oIHaKo
001bIIMHCTBO (42%) BBIOMpPAET KOMH-TIEPMSIIIKOE JUIO (CTUMYT 3).

Takum 00pa3oM, B HKCIEPUMEHTAIbHOM TIpyIIie KOMH-IEPMSIKOB
B BbIOOpPE JOMUHHUPYIOT €CTECTBEHHble Jsuna (ctumyasl 1, 3);
B KOHTPOJBHBIX  IpyNnax pyCCKUX  IMPEANOYTEHHE  OTHACTCs
«HUCKYCCTBEHHOMY» (CTUMYJ 2) ¥ KOMH-IIEPMALKOMY (CTHUMYJ 3) JHLIaM.
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Wtak, KOMU-TIEpMSKH BOCIPUHUMAIOT U Y3HAIOT COMAaTUYEeCKUU
KO KyJBTYpBI: 0€3 0co00ro Tpyna ONpPEAENsIOT 0 BHEUTHEMY BHIY
«CBOE JIMIIO», TOTJA KaK JUIsl PYCCKHX 3Ta MH(OpMAIHs 4acTO OCTaeTcs
«3a kaapom». Kcratu, 1Ba koMH-NiepMsiKa He BbIOpaJid «CBOE€ JIULIO», a
BBIOpaIM PYCCKyIO MO TPUYMHE: «C CEephraMH HE HaJlo», «3Ta Iydlle,
oHa 6e3 ceper», T.e. COMaTUYECKUI MPHUPOIHBIM KO, IO MHEHHIO KOMH-
MEePMSKOB, HE NMPUHUMAET HUCKYCCTBEHHBIX 3JIEMEHTOB.

dKcnepumeHT 2. Bepbanusauma comatuueckoro Koaa
Jlanee pecrnoHAeHTaM MpeUlarajioch ONKMCATh ITOHPABUBIIYIOCS
neBymiky (tabn. 1). Becero mamm xapaktepucTuku 21 pecrnoHIACHT KOMU-
nepMmsikoB  (23%), momyueno 102 peakuuu. Pycckue pecnoHIECHTHI
npeiaraiy JIMIIb €MHUYHbIE PEaKIIUU.

Ta6aunma 1. Bepbanuzamnus coMaTHUECKOTO KO/a: YacTOTHBIE PEaKIIUU

Crumya 2:

Crumya 1: . Crumya 3:
Peakuuu 00001 eHHBI
pycckast KOMU-TIEpMSTYKA
nopTper
KonuuectBo peaxuuit 30 9 63
sIpKasi, CHIOPTUBHAS,
cMeiasi, HeXKHasl,
JKUBAS, yabI0Ka
JKHBas, CHIOIIAs,
MHJIAs, KpacuBasi,
ApKas, CuacTJInBasi,
EnuamgnHbie peakimn MIPUSATHAS, [TO3UTHBHAS,
mo0BeoOMIbHAS, YMHAS,
[IO3UTHBHAS, CYACTIIUBAL, .
C XUTPELOH, MO3UTHBHAs
CYaCTINBas 0e3 cepexek Y
0
% %
Becenasi, xusHepanocTHas 16.7 — 20,6
Jlobpast, n1oOpokenarenbHas 10 22 14,3
Kpacusas, cumnaruunas 13,3 22 14,3
OTKpbITas, OOLIUTEIbHASL 3 — 9,5
Bonbiiernasas, sicHomIa3as 20 — 11

[Io MHEHUIO KOMH-NIEPMSKOB, «CBOSD» JIEBYIIKA (KOMH-IIEPMsIUKa)
Oonee kpacuBasi, A00pas, OTKpBITas, Becenas M >KU3HEPAJOCTHAs, YeM
pycckas (tabmuma 1), OIHAKO «HUCKYCCTBEHHAs» JEByIIKa (CTUMYT 2)
NpPU3HACTCS KOMH-TIEpMsKaMu Oosiee KpacuBoil u 1100poi. «CBosi»
JIeBYIIIKa ToJTydaeT Oosbllee pasHOOOpa3ue BepOaTbHBIX XapaKTEPUCTHK.

Ananu3 BepOambHBIX XapaKTEPUCTHK TI0Ka3aj, YTO B OICHKAxX
BHEIIIHOCTH BCEX JIMI[ MPEOOIaaroT MCUXOJOTHUECKUE XapaKTEPUCTUKU
(puc. 5), OnHAKO HCKYCCTBEHHO CO3JaHHBIH 00pa3 MpakTUYECKU He
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o0agaeT «TeJIeCHOCThIO» (CTUMYN 2 MOJydaeT TOJbKO OJIHY YCJIOBHO
COMAaTHYECKYIO0 XapaKTePUCTUKY Oe3 cepedicek).

100 83 89
80 - 67 @ Cumyn 3: KoMu-
nepmsyka
60 1 B CTvmyn 2: 06061,
40 - 33 nopTpeTt
13 0O Cmmyn 1: pycckas
20 A 11
0 p

coMaTuyeckue  Mcuxoriornyeckue
(TenecHble)

Puc. 5. Peaxyuu na cmumyn 1-3: xomu-nepmsaxu (%)

Cpemu TeleCHBIX XapaKTEPUCTUK PECIOHICHTAMHU JUIS PYyCCKOW H
KOMU-TIEPMSYKH BBIJICISIOTCSL TOJNBKO TWa3a (6onvuieanasas, sAcHo21a3asl,
eonyboenasas), PyMSHOCTh (00€ JEBYIIKHM KaXyTCsl PECIOHICHTaM
pymaubimu).  JIAs  pyCCKOM  BBIACNSIOTCS TPHU3HAKK — cgemids W
Kpyenonuyas, XOTsl BOJIOCHl BCEX JEBYIIEK TEMHOTO IIBETA.

Takum o00pa3oM, B CO3HAHHUH KOMH-TIEPMSKOB TEJIECHOCTb
MPEUMYIIIECTBEHHO CBsi3aHa HE C (PU3HYECKUMH, a TICUXHYCCKUMH H
HPAaBCTBEHHBIMH XapaKTEPUCTUKAMH, KOTOPbIE M SIBISIFOTCS ISl KOMH-
MEPMSKOB aKTyaJbHBIMH HJICHTH()HUKATOPAMHU TEIECHOCTH.

BbiBoabl

DKCIEPUMEHT roKasa, 4TO KOMU-TIIEPMSKU XOpOLIO
UACHTUQUIHUPYIOT STHUYECKUI COMAaTUYeCKUH KOA W HE BOCIPUHUMAIOT
HCKYCCTBEHHO CO3[JaHHYIO TEJIECHOCTb, TOTAA KAaK PYCCKHE 3THUYECKYIO
COMATHKY JIEKOJAMPYIOT 3HAUUTEIBHO PEXKE M JErKO I[PUHUMAIOT
HUCKYCCTBEHHBIN YCPEAHEHHbBIA THUIIAXK.

HecmoTps Ha OUIMHIBU3M U OUKYJIBTypaju3M KOMH-IIEPMSIKOB
B HMCTOPUYECKU IMOJIMITHUYHOM PErHOHE, ATHOC CIIOCOOEH COXPaHSTh
apXeTUNHUYECKU 3aJaHHYyI0 coMmaruky. Komu-nmepMmsku Ooiblle LEHAT
STHUYECKH OJIM3KUI TUI BHEIIHOCTH, YeM pycckue. [IpuHuunuanbHbIX
TEH/IEPHBIX NPEINOYTEHUN HE BBISBISACTCA.

Hamr skcneprMeHT MOKa3bIBAaeT, YTO B CO3HAHUM KOMM-TIEPMSKOB-
OWJIMHIBOB COMAaTHYECKHE KOJABI KYJIBTYPhl MEHSIOTCS MeEAJIeHHee,
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YeM Yy PYCCKMX. B KOHTpONBHBIX TpylIax pYCCKUX MPOYTCHHE WU
UHTEpIpETaIns KoIa MPEACTaBISIIOT COOO0H CyOBEKTHBHBIN IIpolecc H
Yare 3aBUCAT OT JUYHOCTHOTO BOCIIPHUSITHS.

B CO3HAHUHN  KOMHU-IICPMSKOB  TCJIICCHOCTH THPCUMYUICCTBCHHO
CBsi3aHa HE C (1)I/I3I/I‘~ICCKI/IMI/I, a TICUXUYCCKUMHU W HPABCTBCHHBIMU
XapaKTCpUCTUKaMu, KOTOpPbIC n SIBIIAKOTCA JJISA KOMH-TICPMAKOB
aKTyaJIbHBIMU UICHTU(PUKATOPAMH TEJICCHOCTH.

[lepcnieKTUBHBIM TIOJIaraeM HCCIICAOBAHKUE IPYTUX KOIOB KYJIBTYPHI
(mapAmadTHO-MPUPOIHBIA, TPEIMETHBINA, TEMIIOpaJbHBIA M  TIp.).
HeoOxomumo  Takke TIPOBEACHHE MOBTOPHOTO  OKCIIEPUMEHTA €
KOPPEKIMEeN CTUMYIBRHOTO MaTepuaya (Ipyrue Juia).
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AHHOTALUNA

Cmames nocesAweHa 8ocrnpuamuro U 8epbaanuszayuu CoMamuyeckux (mesnecHoix)
K0008 Kysibmypbl 8 ycaosusax bunuHaeusma u bukynbmypanusma. B ycnosusax
1107168020  3KCMEPUMEHMA  B8biA67A70Cb  CMOCOBHOCMb  KOMU-MEePMAKOS-
b6unuHeso8 uUGeHMUGUUUPOBAMb CoMamuyeckue Kool ceoell Kynbemypeol.
SKcnepumeHm nposodusca 8 sude UHOUBUOYAAbHO20 AHKemuposaHusa 8 Komu-
nepmaykom okpyee [lepmckoeo Kpas P®. SkcnepumeHmaneHelli mamepuan
co3dasasca npu nomowu memooa obobuweHHozo nopmpema. [lpu nomouwiu
npozpammel Face Morph Opye Ha Opyaa HAKAAObLIBAAUCHL 084 U306paMeHUs
peansHbix OesyweK (Komu-nepmauxkol u  pycckol). B  pesynbmame
6bi10  N0AYYEHO  «UCKYCCMBEHHOe»  /AUYo, CosMeuwjaroujee  COMAamuKy
npedcmasumerneli 08yx He pPoOCMBeHHbIX UHOoespornelickoeo U (UHHO-
Y20PCKO20 3mHocos. PecrioHOeHMam npedvAsaanuce mpu U306pareHus:
PYCCKOE,  KOMU-MepMAUKOe U  «UCKYCCMBeHHoe» aAuyd. YcmaHoeseHo,
Ymo  KOMU-NepMAaKU  Xopowo udeHmuguyupyrom comamu4deckuli Koo.
B ycnosusax 6unuH28U3Ma U OUKYAbMypaausma 8 CO3HAHUU KOMU-MepMSAKO8
comamuyeckue KoObl Kysnbmypsl MeHAMCA MeOneHHee, YeM Y PYCCKUX.
62% Komu-riepmakos eblbuparom auyo ceoe2o smHoca. MeHee gce2o Komu-
nepmMaKam Hpasumcsa «UucKyccmeeHHoe» auyo (9% pecrioHOeHmos), 29%
KOMU-NepMAKOo8 8blbUpar0 PYcCcKoe AUyo. B KOHMPOsbHbLIX 2pynnax pPyccKux
UHMepnpemayus Kooa npedcmasndem coboli cybvbekmusHsili npouyecc u Yauwe
308uUcUM om AUYHOCMHO20 8ocnpuamusd. Pycckue 8 4 pasa 4yauwje, Yyem KOMu-
nepmMsaKU, 8bl6UPAOM «UCKYCCMBEeHHOe» AUY0. Pycckue, mocmosaHHO xusyujue
8 Komu-llepmaykom okpyee, yawe (52%) sbibuparom Komu-nepmsaykoe auuyo,
Yem pycckue, He rnoodsepyeHHble exeOHEe8HOMY 8/UAHUK KOMU-MepMAYKoU
Kynemypsl (42%). «Ceoe» nauuyo pycckue u3 Komu-llepmaykozo okpyea
svlbuparom 8 6 pas pexce (8,7%), 4em kKomu-nepmaykoe (52%), a Komu-
nepmaAkuU ebibuparom pycckoe auuo 8 3 pasa vaule (29%), yem camu pycckue.
Pycckue, He ucnbimeigaroujue pe2yaapHO20  B8AUAHUSA  KOMU-MepMAYUKoU
Kynemypel, 8bibuparom pycckoe auyo 8 2 pasa yawe (15%), yem pycckue u3
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Komu-lMepmAauykozo oKpyaa, o0HaKo 6oabWuHCMBo (42%) ebibupaem Komu-
nepmsaykoe aAuuyo. AHaau3 eepbasnbHbIX peakyuli Mokasasa, Ymo 8 CO3HAHUU
KOMU-r1epMAKO8 mesieCHOCMb rpeumyu,eCmeeHHO C8530HA He C (hu3u4ecKumMu,
0 rCUXUYecKUMU U HPaB8CMEeHHbIMU XapaKmepucmuKkamu, Komopele A8AAMCA
0719 KOMU-TIEPMAKO8 AKMYaAsbHbIMU UGeHMUGUKAMOopamu menecHocmu.

Kniouesvie cnoea: 6OunuHaeusm, comamuyeckuli (menecHwoili) KoO, Koo
Kynbmypbl,  KOMU-MePMAKU,  (DUHHO-yepbl,  8ocCripuasmue,  3MHUYECKaA
UdeHMuU4YHOCMb, 3IMHUYECKAs UOeHmMuU@UKayus.

Uinaxoea CeimnaHa. CnpulimaHHA Ui eepbanizayia comamu4yHux (minecHux)
Kodie Kynbmypu 8 ymoseax biniHzeizma

AHOTALIA

Cmamms npucesvyeHa esucsimsaeHHo npobaemu crnpuliHamms U sepbanizayil
comamuyHux (minecHux) Kodie Kynemypu 8 ymoeax biniHegiama i
bikynemypaniama. B ymosax npupoOHO20 eKcriepuMeHmy  8UABAANACA
30amHicme  Komi-nepmskie-6iniHzgie  ideHmMugikyeamu coMmamuyHi  Koou
c80€ei  Kynbmypu. EkcnepumeHm npoeodusca y 8u2nfadi iHOusidyasbHO20
aHkemygsaHHA 8 Komi-llepmauybKko2zo OKpy3i [lepmcobKko2o Kpawo  PQ.
ExcnepumeHmaneHuli mMamepian cmeoprosasca 3a 00MOMO20t0 Memody
y302a16HeHo20 nopmpema. 3a 0onomozoto npoepamu Face Morph oduH Ha
00H020 HAKAAOAAUCA 080 3006paMEHHA peasnbHUx odie4am (Komi-nepmauysKoi
ma pocilicekoi). B pesynbmami 6yna ompumaHa «wmy4yHa» ocoba, wo
CMoay4yae CoMamuky npedcmasHuKie 080X HecriopiOHeHuUx iHOoesponelicbKux
ma  piHHO-y20pCbKUX emHocis.  PecnoHOeHmam  nped’asnsauca  mpu
306paxceHHsA: pocilicbKa, Komi-nepmMaubKa i «wmy4Ha» ocoba. BcmaHossneHo,
wo Komi-nepmaku 0obpe ideHmughikytome comamuyeckuli Kod. B ymosax
biniHesiama i 6iKyabmypaniama e ceidomocmi KoMi-repMsaKie cCoMmamuyHi Koou
Ky/ibmypu 3MIHIOIOMbCA MosinbHiwe, Hix¢ y pocilicekux. 62% Komi-nepmskKie
subuparoms 06su44s c8020 emHocy. HalimeHwe Komi-nepmakam nodobaemsoca
«wmyyHa» ocoba (9% pecrioHOeHmis), 29% Komi-nepmsaKie esubuparomoe
pocilicoke 067u44s. Y KOHMPOAbHUX 2pynax pocilicbKux iHmepnpemauisa Kooy
fAenae coboo cyb’ekmusHuUll npouec i yacmiwe 3anexums 8i0 ocobucmicHo20
cnpuliHammas. PocisHu 6 4 pa3u 4Yacmiwe, HiX KOMi-nepmsaKku, subuparomoe
«wmy4Hy» ocoby. PociaHu, aKi nocmiliHo mewkarome 6 Komi-lepmaykom
OKpy3i, yacmiwe (52%) subuparomb KOMi-nepmsAubKy 0coby, Hixc pocilicbki,
AKI He niddaromeca WOO0eHHO20 8raAu8y KOMIi-NepMAubKoi Kyabmypu (42%).
«Csoto» o0coby pociaH 3 Komi-llepmaykoeo okpyzy subuparome 8 6 pasis
pidwe (8,7%), Hix Komi-nepmaybkomy (52%), a Komi-nepmsaku esubuparome
pociliceke 06auvyya 8 3 pasu 4vacmiwe (29%), HiX cami pociaHu. PocigHu,
AKI  He 8iduysaromb pe2ynApHO20 8MnaAu8y KOMI-MepMAUbBKOMY Kyabmypu,
subuparoms pociliceky ocoby e 2 paszu yacmiwe (15%), Hixc pocisHu 3 Komi-
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MepmAayko2o okpyay, npome binbwicms (42%) eubupae KoMi-nepmaubKY
ocoby. AHaniz esepbanbHux peakyili nokaszas, wWo 6 ceidomMocmi Komi-
nepmsaKie minecHicmes rnepesamcHo MoeAa3aHd He 3 hi3UYHUMU, a MCUXiYHUMU
i MopanbHUMU XapakmepucmuKamu, fAKi € 019 KOMi-nepmsakie akmyansHUMu
ioeHmugikamopamu minecHocmi.

Knruosi cnoea: 6iniHesiam, comamuuHuli (minecHull) Kod, KOO Kynbmypu,
KOMi-nepmsaKu, iHo-yepu, crnpuliHAmMms, emHiyHa [0eHmu4Hicme, emHiyHa
ioeHmudgbikauis.

——
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